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CAPITOLO VI.

La formola: PAX TECVM.

Mi permetto dedicare un capitolo a dichiarazione della
formola PAX TECVM, per ovviare alla difficolta, che se ne
potrebbe trarre (e a voce mi fu gia accennata) argomentando
in sentenza a questo modo :

11 saluto apostolico PAX TECVM non conviene a sepolcro
di martire ;

Dunque santa Filomena sul cui sepolcro leggesi quel sa-

luto, non fu martire.

La difficolta suppongo debba provenire da un qualche
principio certo di archeologia: ma fin qui non riesco a tro-
varlo. Siavi perd, o non siavi un tal principio, il certo e che
la difficolta cosl come giace presenta il carattere di una diffi-
colta archeologica in opposizioné ad un fatto storicamente e
teologicamente certo, quale & il fatto dell’essere stata la Fi-
lumena riconosciuta e proclamata per martire dalla suprema
autorita della Chiesa. Donde il teologo pud argomentare cosi:

La Filumena, sul cui sepolero leggesi il saluto apostolico
Pax Tecum, & stata riconosciuta qual martire dalla suprema
autorita della Chiesa;

Dunque tal saluto conviene a sepolero di martire,

E basta per ogni fedele cristiano di qualunque grado e
condizione egli sia, e per ogni pio divoto della nostra Santa
(questa breve considerazione, affin di cessare ogni titubanza
di fronte a tutte le difficolta.

Ma perche non sembri che si voglia per tal mezzo piut-
tosto troncare che sciogliere i nodi delle difficoltd, veniamo
pacatamente ad esaminare la formola o acclamazione Pax
tecum ed alire consimili ed affini. e vediamo come la sana
critica non valga ad escluderle dal sepolcro dei martiri.
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Comincio dal ricordare la notissima formola IN PACE,
perche intorno ad essa vedo raggrupparsi tanto nel Marti-
gny quanto nel Kraus le nozioni di essa e delle altre formole,
che ho detto simili ed affini alla formola o acclamazione
PAX TECVM. Qui basti enumerarne alcune altre, per es. la
semplice voce PAX, ovvero PAX TIBI, e le acclamazioni IN
REFRIGERIUM, IN REFRIGERIO, IN REFRIGERIO ET IN
PACE ecc.; VIVAS o VIVIS IN DEO, ecc. ed applicar loro
cio che della formola IN PACE concordemente affermano i
due citati autori, vale a dire che il suo significato « varia se-
condo le circostanze, ed ora esprime una preghiera per i de
funti, ora una affermazione o convinzione della loro felicita
ora una testimonianza dell’ortodossia della loro fede (1).

Quest’ultima notazione dell’ortodossia non & comune con
le formole simili ed affini qui sopra enunciate, ma ¢ tutta
propria ed esclusiva della formola IN PACE: lasciamola
quindi in disparte; ma non cosi le prime due notazioni, che
sono comuni con altre simili acclamazioni, e molti esempi
se ne adducono dall’Heuser nella =~ Real-Encyklopddie del
Kraus, e dal Martigny nel suo Dictionnaire des anliquités
chrétiennes, sotto il titolo: IN PACE.

Ne citerd aleuni dei piu singolari raccolti nel suo articolo
dall’Heuser, nei quali apparisca evidente il senso di pre-
ghiera pel defunto. Tali sono: Gaudentia suscipiatur in pace;
Paulo filio merenti in pacem fte suscipiant omnium ispirita
sanctorum; In pace Domini dormias; Semper vive in pace;
€6C. ece.

Altre epigrafi esprimono non un desiderio ma la persua-
sione o meglio la convinzione che I’anima del defunto ha gia
conseguito ’eterna pace in cielo : cosi le seguenti (ivi 1. ¢.):
Vivis in gloria Dei et in pace Domini nostri £ (Christi);
Laetaris in pace; ecc.

(1) MarTieny (Nouvelle edit. pag. 354): « La signification (de la
formule IN PACE) varie suivant certaines ecircumstances que nous
devons signaler, et qui en font tantét une priére pour les morts,
lant6t une affirmation ou acelamation de leur félicité, tantot enfin
un témoignage de l'orthodoxie de leur foi. »
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Il sullodato Heuser non si spinge piu oltre di tal ferma
persuasione che i superstiti hanno della beatitudine gia con-
seguita dai loro eari defunti: ma il Martigny vi aggiunge an-
che una delle cause di tal convinzione ed affermazione, che
si identifica allora con una vera acclamazione, ed & quando
il defunto sia passato di questa vita per il martirio. Giova
riferirne volgarizzato dal francese il testo, ove si fa menzione
esplicita di santa Filomena.

« Quando la formola IN PACE é costruita con un verbo
di tempo presente o passato, essa non & piu un desiderio o
una preghiera, ma una affermazione della felicitd del de-
funto, una salutazione a persona che fermamente si crede
essere gid in seno a. Dio, come il Dominus tecum indirizzato
dall’angelo alla Santissima Vergine; ella & una propriamente
detta acclamazione, una quasi formola d’apoteosi. Né dubi-
tiamo punto, che in tali condizioni quell’ IN PACE non dinoti
ben sovente il sepolero di un martire. Tale & il fitulus della
martire Filumena, che in volgare diciamo santa Filomena,
FILVMENA PAX TECVM, (frase) che si dee compiere per il
presente EST, giacche gli antichi sempre ritennero che « pre-
gare per un martire, era un targli ingiuria. » (s. Agostino,
Serm. 159) » (1).

Ma pur prescindendo dall’autoritd dei due citati scrit-
tori, e dialtri, cui non so che siasi fin qui contradetto da ve-
runo dei maestri in archeologia; io prendo ad esaminare per
un altro verso e (per cosi dire) in radice la proposta difficolta.

Invito il lettore ad entrar meco in alcuna delle romane
catacombe, e sia, se cosi piace,.il primo piano del eimitero
di Priscilla, dove non mancano dei sepoleri ancora intatti, e
quel che pit monta anteriori alla pace di Costantino : quindi
sepoleri appartenenti all’éra delle persecuzioni. Suppongo
In nostra compagnia un cortese e valente archeologo, cui,
dopo esserci alquanto aggirati per il labirinto tra quelle ve-
nerande memorie, prendo a dire cosi:

(1) MarmicNy, Nouvelle edit. 1. e.
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— Eecco noi siamo qui in una regione, nella quale saran-
no stati seppelliti certamente dei martiri: — e che di fatto
vi siano stati seppelliti pare ce ne possa far fede quel
YERICVYNDVS che nel mezzo del nome & distinto dalla
sigla’ Afr da tutti ormai interpretata per Marfyr.

Ma supposto pure che quella sigla M non volesse dir
Martire, cid nulla toglierebbe alle osservazioni che ora inten-
do di proporre, giacché abbiamo esempi certi altrove della
voce martyr aggiunta per intero al nome del defunto, come
CORNELIVS MARTYR in Lucina, MAXIMVS MARTYR al ci-
mitero Catacumbas, HYACINTHVS MARTYR in Bassilla e
qualche altro. In siffatti casi perd, con pace degli archeo-
logi, dird che possiamo fare a meno dell’archeologia : basta
saper leggere per capire che la tale o tale tomba & di un
martire. Al pit al piu ’archeologo potra assicurarci che 1’epi-
grafe ¢ originaria, e non moderna imitazione.

Ora pero quello ch’io vorrei sapere dall’archeologo si &,
che mi additi fra queste tombe che andiamo visitando, quale
sia di martire, quale no. Eccole qui intattissime: Questo
loculo ¢ chiuso da tre bei tegoloni, ma non v’é sillaba d’iseri-
zione, né segno alcuno, sia dipinto nelle tavole di chiusura,
sia graffito nella caleina che le circonda; quest’altro ha un

“semplice nome : SVSANNA ; in quest’altro al nome o ai nomi

FAVIS-MYPO vedo congiunte due palme, in quello vi legg
CAELESTINA PAX, e cosi via via. Or sa dirmi 1’Archeologia
se coteste siano tombe di martiri o di semplici fedeli? Se vuol
esser sincera, dovra rispondermi: — Non lo so. —

Al che soggiungo che 1I’Archeologia non solo non lo sa
ma ne anche puo saperlo.

L’archeologo che ai di nostri aggirasi per la Roma sot-
terranea, sebbene la vegga ridotta a tanto squallore di spo-
gliamento e di devastazione, trovasi nondimeno per la nostra
questione in identiche condizioni di chi vi penetrava ai tem-
pi del poeta dei martiri Prudenzio. Sono ben noti i primi di-
stici dell’undicesimo inno (Peristephanon) di questo aufore,
ma non abbastanza studiati, per quanto io sappia, sotto il
punto di vista, che or ora indicherd. Suppone il poeta che
I’amico suo Valeriano vescovo desideri (e forse gliene avra di
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fatto espresso il desiderioj di saper lui, che era stato in
Roma, il numero’ dei martiri Sepolti nelle catacombe. Al che
egli risponde che difficilmente pud soddisfare a tal desiderio,
tanto per la moltitudine senza numero dei martiri, quanto per
il modo assai vago e difettoso ed anche affatto nullo di ser-
barne esplicita memoria sopra i singoli sepoleri. _

Della innumerabile moltitudine fanno fede i primi tre di-
stici : : ‘

Innumeros cineres sanctorum Romula in urbe
Vidimus, o Christi Valeriane sacer.
Incisos tumulis titulos, et singula quaeris
Nomina? difficile ut replicare queam.
. Tantos ustorum populos furor impius hausit,
Cum coleret patrios Troia Roma deos (1).

Del difetto poi delle memorie o della mancanza assoluta
delle medesime ai singoli sepoleri dei martiri, cosi ne discorre
nei cinque distici seguenti :

Plurima litterulis signata sepulcra loquuntur
Martyris aut nomen, aut epigramma aliquod.
Sunt et mula tamen tacitas claudentia tumbas
. Marmora, quae solum significant numerum.
Quanta virum iaceant congestis corpora ducervis
Nosse licet, quorum nomina nulla legas?
Sexaginta illic, defossas mole sub una, :
Relliquias memini me didicisse hominum:
Quorum solus habet comperta vocabula Christus,
Utpote quos propriae iunxit amicitiae.
Da questi distici impariamo, che in fronte a ciascuna
delle innumerevoli tombe dei martiri o si leggeva un nome,

(1) MienE, Patrol. lat. Tom. LX, col. 530 segg.
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.0 un motto, o I’'uno e Ialtro insieme, o nessun nome ne motto,

e talvolta una cifra numerica dei sepolti in qualche polian-
dro, mole sub una. Or prescindendo da quest’ultima parti-
colaritd dobbiamo conchiudere, che le tombe dei comuni fe-
deli e quelle dei martiri come erano tra loro commiste, cosi
non offerivano ordinariamente segni caratteristici da distin-
guersi le une dalle altre. Non mancavano peraltro alcune
tombe privilegiate di martiri, ed eran quelle che anche noi
ora in gran parte riconosciamo, e trovansi nelle cosi dette
cripte storiche, dove ammiriamo i vestigi della passata ma-
gnificenza in marmi, pitture, mosaici, iscrizioni ed altri or-
namenti, che ivi si profusero per onorare con pubblico, so-
lenne e singolar culto la memoria dei martiri pil insigni del-
la chiesa romana. Li chiamo i piu insigni non tanto per la
ragione del loro martirio, 0 per la condizione sociale del loro
grado, censo, ufficio e simili, quanto per la maggiore notizia
che ne abbiamo. Nel resto anche questi nell’atto della loro
prima deposizione non ebbero per lo pit che semplici ed
oscuri loculi, e la magnificenza, ch’io diceva e di cui ammi-
riamo 1 vestigi, fu opera di tempi posteriori, promossa So-
prattutto da papa s. Damaso. 1l rimanente popolo dei martiri
sepolti nelle catacombe si trovo, io credo, quasi nelle stesse
condizioni in cui si trovarono in tutti i secoli dappoi le mol-
titudini di altri uceisi in odio del nome cristiano, i quali fu-
rono veri martiri, e della gloria del martirio splendono co-
ronati in cielo, mentre in terra le loro sepolture non si di-
stinsero né si distinguono da quelle del comune dei fedeli, né
ebbero particolare onoranza dalla Chiesa. Nondimeno anche
tra queste moltitudini di martiri pitt recenti il Signore pre-
scelse alcuni, e dispose che si avessero dalla Chiesa gli
onori dell’altare: e per citarne un solo esempio, ecco, noi
godemmo proprio di questi giorni, che tale onore siasi confe-
rito ad un gruppo di Suore Carmelitane, trucidate da oltre
un secolo (17 luglio 1794) a Parigi nella grande rivoluzione
francese ; e nondimeno quante migliaia e migliaia di fedeli di
ogni eta e condizione furono in quel tempo di terrore e per
la stessa cagione della loro fedelta a Cristo e alla sua Chiesa
tutti partecipi della stessa sorte del martirio?
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Poste le quali considerazioni, torno a domandare, che cosa
puo dirci I’Archeologia su le note caratteristiche da discer-
nere nelle catacombe quale sia la tomba di un marfire e quale
no? Forse un qualche contrassegno esterno per tal discerni-
mento non mancod ai contemporanei dei martiri ed ai fedeli
vissuti qualche tempo appresso, ma ora sfugge all’occhio di
qualunque piu sagace archeologo. '

Studiata sotto un tal punto di vista la questione, giudichi
il discreto lettore quanto scarso o nessun lume ci venga dal-
I’Archeologia propriamente detta per discernere le tombe di
martiri e non martiri sepolti nelle catacombe. Né ¢io dico
solo in riguardo ai semplici loculi del comune dei fedeli, mol-
titudine ignota; ma anche alle sepolture dei pit illustri ed
eccelsi personaggi, le quali o consistessero anch’esse in sem-
plici loculi, o in arcosoli o in sarcofagi o in altra maniera di
arche, nessuna epigrafe portavano d’ordinario o dipinta o
scolpita in origine, ossia nell’atto della deposizione, che fa-
cesse intendere se morti fossero di morte naturale o per vio-
lenza di sofferto martirio.

Sembrera. ch’io spinga troppo oltre le mie affermazioni,
ma alla prova dei fatti e delle ragioni si fara sempre piu ma-
nifesto che la cosa ando veramente cosi.

_ Richiamiamo pertanto alla memoria qualche fatto: anzi
mi basti qui recarne uno solo a tutti noto. II Papa Fabiano
fu sepolto in un semplice loculo della cripta papale in Callisto
ma sebbene avesse sostenuto un glorioso martirio. non ebbe
altra epigrafe in fronte alla sua tomba fuorchd questa :
PABIANOC - EUL - (6xomog) — Fabiano Vescovo. — Pin tardi
51 aggiugse a quelle due parole la sigla MRT, ossia mariyr.
E noto (?1(‘) che ne discorre in proposito il de Rossi, e siccome
la dottrina & tutta al caso nostro, cosi parmi bene richia-
marla alla mente dei lettori con le parole stesse dell’autore.

« II titolo solenne di martire (egli serive), ed il culto ec-
clesiastico, che a quel titolo era congiunto, non si davano
pubblicamente e, dird cosi, officialmente a libito dei fedeli e
degli autori delle iscrizioni sepolerali. Notissimo & il fatto
avvenuto in Cartagine innanzi alla persecuzione di Diocle-
zlano, e che fu prima scintilla del grande ‘incendio dello
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seisma dei Donatisti. Lucilla matrona cristiana fu ripresa
dall’arcidiacono Ceciliano ed incorse grave censura del ve-
scovo, perche nell’atto di ricevere la communione baciava le
reliquie nescio cuius hominis mortui, et si martyris, sed nec-
dum vindicati (1). Non bastava adunque il solo martirio per
avere gli onori di martire; faceva d’uopo che alcun atto
dell’ecclesiastica autoritd riconoscesse ed autenticasse (vin-
dicaret) quel titolo (2) ».

Fin quile parole del de Rossi: e noi da esse e dal fatto
cui si riferiscono trarremo facilmente il seguito del nostro
discorso, e diremo: Se con tal riserbo si e proceduto verso un
papa martire, e martire di si gloriosa fama, che gli atti del
suo martirio furono tosto spediti a Cartagine dal « collegio
preshiterale reggente la chiesa, mentre la sede vacava» (3);
che dovremo pensare delle turbe dei martiri immolate sovente
a centinaia e centinaia dal ferro della persecuzione? Quanto
tempo sard passato dalla loro morte a quello della ricogni-
zione e autenticazione del loro marfirio da parte della com-
petente autoritd? E ristringendo il discorso ai soli individui
messi or ’'uno or I'altro a morte, certo ¢ che per via ordi-
naria tra la loro passione e sepoltura non passava notevole
spazio di tempo, onde era moralmente e fisicamente 1mpos-
sibile, che la legittima autoritd ecclesiastica intervenisse col
suo giudizio e dichiarasse quei singoli martiri canonicamente
riconosciuti ed approvati (probatos). Il d’altra parte non es-
sendo in arbitrio di chicchessia, senza superiore autorizza-
zione, scrivere in fronte ai loro avelli nell’atto della deposi-
zione il titolo di martire in sigla o pienamente seritto : seguiva
di necessitd che anche per i marfiri si dovessero gli autori
delle iscrizioni sepolerali contenere dentro i limiti gia de-
scritti da Prudenzio: e quindi molte tombe rimanessero ane-
pigrafi, altre segnate di un semplice nome, di un motto, di

(1) OpraT. De schism. Donat. I, 16.

(2) DE Rossi, R. 8. Tom. II, p. 61.

(3) De Rossr, 1. ¢ p. 60. - Leggi ivi tutta 1’ importantissima
pagina. -




